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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMIS]JI (UE) 2025/1955
z dnia 29 wrze$nia 2025 r.
uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2411 w sprawie ochrony
oznaczefi geograficznych produktéw rzemieslniczych i przemystowych
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2411 z dnia 18 pazdziernika 2023 r. w sprawie

ochrony oznaczen geograficznych produktéw rzemieSlniczych i przemystowych oraz zmieniajace rozporzadzenia

(UE) 2017/1001 i (UE) 2019/1753 (), w szczegdlnosci jego art. 11 ust. 2, art. 22 ust. 8 i art. 33 ust. 8,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzeniem (UE) 2023/2411 utworzono specjalny unijny system ochrony oznaczen geograficznych
produktéw rzemieslniczych i przemystowych.

(2)  Aby zwigkszy¢ pewnos¢ i jasno$¢ prawa, wazne jest przejrzyste i wyczerpujace okreslenie wymogéw dotyczacych
dokumentacji towarzyszacej wnioskowi.

(3)  Aby ulatwi¢ zarzadzanie wnioskami i przyspieszy¢ procedure sprawdzajaca, nalezy doprecyzowa¢ informacje, ktére
nalezy przedlozy¢ Urzedowi, by wnioski o rejestracje zostaly uznane za dopuszczalne. W celu umozliwienia
skutecznej i efektywnej weryfikacji decyzji podjetych przez Wydzial Oznaczen Geograficznych w pierwszej instancji
w drodze przejrzystej, dokladnej, uczciwej i bezstronnej procedury odwolawczej przed izba odwolawcza,
dostosowanej do szczegdlnego charakteru oznaczen geograficznych produktéw rzemieslniczych i przemystowych
i uwzgledniajacej zasady okreSlone w rozporzadzeniu (UE) 2023/2411, nalezy zwigkszy¢ pewnosé
i przewidywalno$¢ prawa przez doprecyzowanie i okreslenie zasad proceduralnych.

(4) W celu umozliwienia skutecznej i efektywnej organizacji izby odwolawczej niektére przepisy tytulu
V rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2018625 () powinny mie¢ zastosowanie odpowiednio réwniez do
odwolania, o ktérym mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE) 2023/2411.

(5) Niniejsze rozporzadzenie delegowane powinno mieé zastosowanie od dnia 1 grudnia 2025 r., zgodnie z datg
rozpoczecia stosowania rozporzadzenia (UE) 20232411,

() Dz.U.L,2023/2411, 27.10.2023, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2411 oj.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/625 z dnia 5 marca 2018 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

iRady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajgce rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430
(Dz.U.L 104 z 24.4.2018, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del[2018/625/0j).
ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1955/oj 1/9


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/625/oj

PL

Dz.U. Lz 1.12.2025

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dokumentacja towarzyszaca wnioskowi o rejestracje

1.  Dane kontaktowe wnioskodawcy wymagane na podstawie art. 11 ust. 1 lit. a) oraz dane kontaktowe wlasciwego
organu, jednostki certyfikujacej lub osoby fizycznej wymagane na podstawie art. 11 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) 2023/2411 obejmuja:

a)  adres;
b)  numer telefonu oraz

¢)  adres e-mail.

2. Jezeli dane kontaktowe, o ktérych mowa w ust. 1, dotycza osoby fizycznej, przetwarzanie danych osobowych
odbywa si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 () i stuzy nastepujacym celom:

a)  administrowaniu wnioskami lub rejestracjami, jak okre$lono w rozporzadzeniu (UE) 20232411 i aktach przyjetych
na jego podstawie;

b)  udostgpnianiu informacji niezbednych do tatwiejszego i bardziej skutecznego prowadzenia postgpowan;
¢)  komunikowaniu si¢ z wnioskodawcami i innymi stronami postepowania, w tym z interwenientami;

d)  sporzadzaniu sprawozdan i statystyk umozliwiajgcych Urzedowi optymalizowanie swojego dzialania i poprawe
funkcjonowania systemu.

3. W przypadku gdy wnioskodawca jest osoba fizyczna, w dokumentacji towarzyszacej wnioskowi o rejestracje
wskazuje sie obywatelstwo.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie wyznaczyto jako wnioskodawce organ lokalny lub regionalny lub podmiot prywatny
zgodnie z art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2023/2411, powody takiego wyznaczenia podaje si¢ w odrebnym dokumencie
w dokumentacji towarzyszacej. Obejmuja one odniesienie do prawa krajowego lub decyzji administracyjnej w sprawie
wyznaczenia. Uzasadnienie musi dotyczy¢ konkretnego wniosku.

Artykut 2

Dopuszczalno$é wniosku o rejestracje na poziomie Unii

1. Do celéw dopuszczalnosci, oprocz wymogdéw okreslonych odpowiednio w art. 31 8 i art. 22 ust. 1 lub art. 20 ust. 1
iart. 22 ust. 2 lub art. 22 ust. 3 oraz art. 22 ust. 6 i art. 65 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2023/2411, wniosek o rejestracje
musi by¢ zgodny z art. 3, art. 7 ust. 1 i art. 8 w przypadku rejestracji bezposrednich i wnioskow skladanych przez panstwa
trzecie oraz art. 9-12 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2025/1956 ().

2. Jezeli chodzi o dopuszczalnosé, oprocz wymogéw okreslonych w art. 22 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (UE) 20232411,
wspélny wniosek o rejestracje musi by¢ zgodny z art. 6 ust. 1, 2 lub 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/1956
i ust. 1 niniejszego artykutu.

3. Jezeli wniosek jest niedopuszczalny, Wydzial Oznaczen Geograficznych informuje wlasciwy organ i wnioskodawre,
stosownie do przypadku, o przyczynach niedopuszczalnosci zgodnie z art. 23 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2023/2411.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2025/1956 z dnia 29 wrze$nia 2025 r. ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/2411 w sprawie ochrony oznaczen geograficznych produktéw rzemieslniczych
i przemystowych (Dz.U. L 2025/1956, 28.11.2025, ELI http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1956/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1955/0j
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3.

Artykut 3

Odwolanie

Odwolanie skladane zgodnie z art. 33 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2023/2411 zawiera:

nazwisko i adres wnoszacego odwolanie oraz panstwo czlonkowskie lub pafstwo trzecie, w ktérym wnoszacy
odwotanie ma miejsce zamieszkania lub siedzibe. Osoby fizyczne identyfikuje si¢ przez nazwisko i imi¢ (nazwiska
i imiona). Osoby prawne oraz podmioty wchodzace w zakres art. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 () identyfikuje
si¢ przez ich oficjalna nazwe z podaniem formy prawnej podmiotu, ktéra moze by¢ zwyczajowym skrétem. Mozna
réwniez poda¢ krajowy numer identyfikacyjny przedsigbiorstwa, jezeli jest on dostepny. Urzad moze zazada¢ od
wnoszgcego odwolanie podania numeréw telefonu lub innych danych kontaktowych do celéw komunikacji. Co do
zasady wskazuje si¢ tylko jeden adres dla kazdego wnoszacego odwolanie. Jezeli wskazano kilka adreséw, pod
uwage bierze si¢ wylacznie adres wymieniony na pierwszym miejscu, z wyjatkiem przypadkéw, gdy wnoszacy
odwolanie wyznacza jeden z wymienionych adres6w jako adres do doreczefy;

jezeli wnoszacy odwolanie wyznaczyt pelnomocnika, imi¢ i nazwisko oraz adres siedziby pelnomocnika; jezeli
pelnomocnik ma kilka miejsc prowadzenia dzialalnosci lub jezeli wnoszacy odwolanie wyznaczyt dwdch lub wigcej
pelnomocnikéw majacych rézne miejsca prowadzenia dzialalno$ci, pod uwage jako adres do dorgczent bierze sig
wylacznie adres wymieniony na pierwszym miejscu, z wyjatkiem przypadkéw, gdy w odwolaniu wskazano, ktory
adres ma by¢ uzywany jako adres do dorgczer;

jasne i jednoznaczne wskazanie decyzji, od ktérej stuzy odwolanie, ze wskazaniem daty jej wydania oraz numeru akt
postepowania, ktdrego dotyczy decyzja, od ktdrej stuzy odwolanie.

Odwolanie wnosi si¢ w dowolnym jezyku urzedowym Unii.

Niezwlocznie po wniesieniu odwolania izba odwolawcza powiadamia o nim odpowiednio pozwanego oraz wlasciwe

organy lub pojedyncze punkty kontaktowe panstw cztonkowskich, w ktérych pozwany i wnoszacy odwolanie majg miejsce
zamieszkania lub siedzibe, w jezyku urzedowym, w ktérym wnoszacy zlozyl odwolanie, wraz ze zweryfikowanym
tlumaczeniem maszynowym tego odwolania na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowiazujacy w danych panstwach
cztonkowskich. W przypadku gdy pozwany ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie trzecim, izba odwolawcza
powiadamia pozwanego lub, w stosownych przypadkach, wlaiciwy organ paristwa trzeciego o odwolaniu w jezyku
urzedowym, w ktérym zlozono odwolanie, wraz ze zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na jezyk urzedowy
Unii, w ktérym pozwany dokonat pierwszej czynnoéci procesowej w odpowiednim postgpowaniu przed Urzedem.

1.

Artykut 4

Stanowisko przedstawiajace podstawy odwolania

Pisemne stanowisko przedstawiajgce podstawy odwolania, o ktérym mowa w art. 33 ust. 4 akapit drugi

rozporzadzenia (UE) 20232411, zawiera jasne i jednoznaczne wskazanie:

a)

2.

0)

postepowania odwolawczego, do ktdrego sie odnosi, przez odpowiedni numer odwolania lub decyzji, od ktérej stuzy
odwolanie, zgodnie z wymogami okreslonymi w art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

podstaw odwolania, na ktérych opiera si¢ wniosek o uniewaznienie zaskarzonej decyzji;

stanu faktycznego, dowoddéw i argumentéw uzasadniajacych podstawy odwolania.

Stanowisko przedstawiajgce podstawy odwolania sklada si¢ w tym samym jezyku co odwolanie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie znaku towarowego Unii
Europejskiej (Dz.U. L 154 2 16.6.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eufeli/reg/2017/1001/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1955/oj
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3. Niezwlocznie po uznaniu odwolania za dopuszczalne izba odwolawcza powiadamia o stanowisku przedstawiajacym
podstawy odwolania pozwanego, wlasciwe organy lub pojedyncze punkty kontaktowe panstw cztonkowskich, w ktérych
pozwany i wnoszacy odwolanie majg miejsce zamieszkania lub siedzibg, w jezyku urzedowym, w ktérym zlozono
stanowisko przedstawiajace podstawy odwolania, wraz ze zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni
jezyk urzedowy Unii obowiazujacy w danych panstwach czlonkowskich. W przypadku gdy pozwany ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w pafistwie trzecim, izba odwolawcza powiadamia pozwanego lub, w stosownych przypadkach,
wlasciwy organ paristwa trzeciego o stanowisku przedstawiajgcym podstawy odwolania w jezyku urzedowym, w ktérym
ztozono stanowisko przedstawiajace podstawy odwolania, wraz ze zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na
jezyk urzedowy Unii, w ktérym pozwany dokonal pierwszej czynnosci procesowej w odpowiednim postepowaniu przed
Urzedem.

Artykut 5

Dopuszczalno$¢ odwolania

1.  Izba odwolawcza odrzuca odwolanie jako niedopuszczalne w ktérymkolwiek z nastepujacych przypadkéw:

a)  jezeli odwolanie nie zostalo zlozone w terminie dwdch miesigcy od daty opublikowania w rejestrze unijnym,
o ktérym mowa w art. 29 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2023/2411, decyzji, od ktdrej stuzy odwolanie;

b)  jezeli odwolanie jest niezgodne z art. 33 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (UE) 20232411 lub z wymogami okre§lonymi
w art. 3 ust. 1 lit. ¢) i art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, chyba ze braki zostang uzupelnione w terminie
czterech miesigcy od daty opublikowania w rejestrze unijnym decyzji, od ktdrej stuzy odwolanie;

¢)  jezeli odwolanie nie spelnia wymogéw okreslonych w art. 3 ust. 1 lit. a) i b) i wnoszacy odwolanie, pomimo
poinformowania go o tym przez izb¢ odwolawcza, nie uzupelni brakéw w terminie wskazanym w tym celu przez
izbe odwolawczg;

d)  jezeli stanowisko przedstawiajace podstawy odwolania nie zostalo ztozone w terminie czterech miesiecy od daty
opublikowania decyzji, od ktdrej stuzy odwolanie;

e)  jezeli stanowisko przedstawiajace podstawy odwolania nie spelnia wymogéw okreslonych w art. 4 ust. 1 lit. a) i b)
i wnoszacy odwolanie, pomimo poinformowania go o tym przez izb¢ odwolawczg, nie uzupelni brakéw w terminie
wskazanym w tym celu przez izb¢ odwotawczg.

2. Jezeli odwolanie wydaje si¢ niedopuszczalne, przewodniczacy izby odwotawczej, ktérej przydzielono sprawe zgodnie
z art. 35 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625, moze zwrdcié sig do izby odwolawczej o niezwloczne
przyjecie decyzji o dopuszczalnoéci odwolania przed powiadomieniem pozwanego o odwolaniu lub o stanowisku
przedstawiajgcym podstawy odwolania, w zaleznosci od przypadku.

3. Izba odwolawcza uznaje odwolanie za niewniesione, jezeli oplata za odwolanie zostala uiszczona po uplywie
terminu okreslonego w art. 33 ust. 4 zdanie pierwsze rozporzadzenia (UE) 2023/2411 oraz w sytuacji, o ktorej mowa
w art. 30 ust. 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2025/1956. W takich przypadkach zastosowanie ma ust. 2
niniejszego artykutu.

Artykut 6

Odpowiedz

1. Pozwany moze zlozy¢ odpowiedZz w dowolnym jezyku urzedowym Unii w terminie dwéch miesigcy od daty
powiadomienia o stanowisku przedstawiajgcym podstawy odwolania zlozonym przez wnoszacego odwolanie.
W wyjatkowych okoliczno$ciach termin ten moze zostaé przedluzony na uzasadniony wniosek pozwanego.

2. OdpowiedZ musi zawiera¢ nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres pozwanego oraz musi by¢ odpowiednio zgodna
z warunkami okre§lonymi w art. 3 ust. 1 lit. b) i ¢) oraz art. 4 ust. 1 lit. a) i ¢) niniejszego rozporzadzenia.

3. Niezwlocznie po zlozeniu odpowiedzi izba odwolawcza powiadamia o niej wnoszacego odwolanie oraz wlasciwe
organy lub pojedyncze punkty kontaktowe pafistw czlonkowskich, w ktérych wnoszacy odwolanie i pozwany majg
miejsce zamieszkania lub siedzibe, w jezyku urzedowym, w ktérym pozwany zlozyt odpowiedZ, wraz ze zweryfikowanym
tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowigzujacy w danych panstwach cztonkowskich.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1955/0j
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4. Na uzasadniony wniosek wnoszgcego odwotanie zlozony w terminie dwdch tygodni od otrzymania powiadomienia
o odpowiedzi i jej thumaczenia izba odwolawcza moze zezwoli¢ wnoszacemu odwolanie na uzupeienie stanowiska
przedstawiajgcego podstawy odwolania replikg w terminie wskazanym przez izbg odwolawcza.

5. Niezwlocznie po wniesieniu repliki uzupelniajacej izba odwolawcza powiadamia o niej pozwanego oraz wiasciwe
organy lub pojedyncze punkty kontaktowe panstw czlonkowskich, w ktérych wnoszacy odwolanie i pozwany maja
miejsce zamieszkania lub siedzibe, w jezyku urzedowym, w ktérym wnoszacy odwolanie zlozyl replike, wraz z jej
zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowigzujacy w danych pafistwach
cztonkowskich.

6. W przypadku gdy izba odwolawcza zezwolita wnoszacemu odwolanie na uzupelnienie stanowiska
przedstawiajacego podstawy odwolania replika, izba odwolawcza zezwala réwniez pozwanemu na uzupelnienie
odpowiedzi duplikg w terminie wskazanym przez izbe odwolawczg.

7. Niezwlocznie po ztozeniu dupliki izba odwolawcza powiadamia o niej wnoszacego odwolanie, wlasciwe organy lub
pojedyncze punkty kontaktowe panstw czlonkowskich, w ktérych wnoszacy odwolanie i pozwany maja miejsce
zamieszkania lub siedzibe, w jezyku urzedowym, w ktérym pozwany zlozyl duplike, wraz z jej zweryfikowanym
tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowiazujacy w danych panstwach czlonkowskich.
W przypadku gdy pozwany lub wnoszacy odwolanie ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie trzecim, izba
odwolawcza powiadamia wnoszacego odwolanie lub pozwanego lub, w stosownych przypadkach, wlasciwy organ
panstwa trzeciego o odpowiedzi, replice uzupelniajacej i duplice w jezyku urzedowym zlozenia, wraz ze zweryfikowanym
tlumaczeniem maszynowym na jezyk urzedowy Unii, w ktérym wnoszacy zlozyt odwolanie lub w ktérym pozwany zlozyt
odpowiedz.

Artykut 7

Rozpatrywanie odwolania

1. Rozpatrywanie odwolania ogranicza si¢ do podstaw, na ktére si¢ powolano w stanowisku przedstawiajgcym
podstawy odwolania. Izba odwolawcza rozpatruje kwestie prawne niepodniesione przez strony jedynie wowczas, gdy
dotycza one istotnych wymogéw proceduralnych lub zachodzi konieczno$¢ ich rozwigzania w celu zapewnienia
prawidlowego stosowania rozporzadzenia (UE) 2023/2411 po uwzglednieniu stanu faktycznego, dowodéw i argumentéw
przedstawionych przez strony.

2. Rozpatrywanie odwolania obejmuje wylacznie roszczenia lub wnioski, ktére zostaly podniesione w stanowisku
przedstawiajgcym podstawy odwolania i ktdre zostaly podniesione w odpowiednim terminie w postgpowaniu przed
Wydziatem Oznaczen Geograficznych.

3. Izba odwolawcza moze przyjac stan faktyczny lub dowody przedstawione jej po raz pierwszy jedynie wowczas, gdy
stan faktyczny lub dowody spelniaja nastepujace wymagania:

a)  prima facie moga one mie¢ znaczenie dla wyniku sprawy oraz

b)  nie zostaly one przedstawione w odpowiednim terminie z istotnych przyczyn, w szczegdlnosci jezeli stanowia
jedynie uzupelnienie istotnych faktéw i dowoddow, ktére zostaly juz przedstawione w odpowiednim terminie lub
zostaly przedstawione w celu zakwestionowania ustalen poczynionych lub zbadanych w pierwszej instancji
z wlasnej inicjatywy w decyzji, od ktérej stuzy odwotanie.

4. Jezeli w trakcie procedury odwolawczej izba odwolawcza postanowi skonsultowaé si¢ z Komitetem Doradczym
zgodnie z art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 20232411, pozwany i wnoszacy odwolanie oraz wlasciwe organy lub
pojedyncze punkty kontaktowe panstwa czlonkowskiego, w ktérym wnoszacy odwolanie i pozwany majg miejsce
zamieszkania lub siedzibe, sa powiadamiani za posrednictwem systemu cyfrowego o takich konsultacjach. Izba
odwolawcza, wraz z powiadomieniem o takiej konsultacji, dostarcza im zweryfikowane tlumaczenie maszynowe na
odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowigzujacy w danych panstwach czlonkowskich.

5. Izba odwolawcza powiadamia o opinii Komitetu Doradczego, za posrednictwem systemu cyfrowego, pozwanego
i wnoszacego odwolanie oraz wlasciwe organy lub pojedyncze punkty kontaktowe panstwa czlonkowskiego, w ktérym
wnoszgcy odwolanie i pozwany majg miejsce zamieszkania lub siedzibe. Wraz z opinig Komitetu Doradczego izba
odwolawcza dostarcza im zweryfikowane tlumaczenie maszynowe na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowiazujacy
w danych panstwach cztonkowskich.
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6. W przypadku gdy wnoszacy odwolanie lub pozwany ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w paristwie trzecim, izba
odwolawcza przekazuje wnoszacemu odwolanie i pozwanemu lub, w stosownych przypadkach, wlasciwym organom
panistwa trzeciego informacje o konsultacjach i opini¢ Komitetu Doradczego wraz ze zweryfikowanymi thumaczeniami
maszynowymi na jezyk urzedowy Unii, w ktérym wnoszgcy ztozyt odwolanie lub w ktérym pozwany zlozyl odpowiedz.
W przypadku gdy pozwany nie zlozyt odpowiedzi, thumaczenia zostang dostarczone w jezyku, w ktérym pozwany
dokonal pierwszej czynnosci procesowej w odpowiednim postepowaniu przed Urzedem.

Artykut 8

Przystgpienie do postepowania odwolawczego

1. Panstwo czlonkowskie, reprezentowane przez swoj wlasciwy organ lub pojedynczy punkt kontaktowy, o ktérych
mowa odpowiednio w art. 12 i art. 19 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2023/2411 (,interwenient”), moze przystapi¢ do
postepowania odwolawczego.

2. Interwencja ma charakter akcesoryjny wzgledem postgpowania gtéwnego i ogranicza si¢ wylacznie do poparcia,
w calodci lub w czesci, zadan strony gléwnej lub jednej ze stron gléwnych. Nie wynikajg z niej te same uprawnienia
proceduralne, jakie przystugujg stronom gtéwnym. Staje si¢ bezprzedmiotowa wskutek cofnigcia odwotania przez strong
gléwng lub zawarcia ugody miedzy stronami gléwnymi, a takze w razie uznania odwolania za niedopuszczalne. Pafistwo
czfonkowskie akceptuje stan sprawy, w jakim si¢ ona znajduje w momencie przystgpienia przez nie do sprawy
w charakterze interwenienta.

3. Wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta zglasza si¢ izbie odwolawczej w dowolnym jezyku
urzedowym Unii w terminie czterech miesigcy od opublikowania w rejestrze unijnym informacji na temat wniesionego
odwolania. Zgloszenie dotyczace przystapienia do sprawy w charakterze interwenienta dokonane po uplywie tego
terminu jest bezskuteczne. We wniosku wskazuje si¢ strong, ktérg interwenient bedzie popieral. Wniosek o dopuszczenie
do sprawy w charakterze interwenienta zawiera:

a)  jasne okreslenie odwolania;

b)  nazwisko lub nazwe oraz miejsce zamieszkania lub siedzibe¢ skladajgcego wniosek o dopuszczenie do sprawy
w charakterze interwenienta;

¢)  wskazanie statusu i adresu pelnomocnika skladajacego wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze
interwenienta, w stosownych przypadkach;

d)  zadania, ktére sktadajacy wniosek o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta zamierza popierac.

4. Niezwlocznie po zlozeniu wniosku o dopuszczenie do sprawy w charakterze interwenienta izba odwolawcza
powiadamia o nim wnoszacego odwolanie, pozwanego, wlasciwe organy lub pojedyncze punkty kontaktowe panstw
czlonkowskich, w ktérych wnoszacy odwolanie i pozwany majg miejsce zamieszkania lub siedzibg, oraz pozostatych
interwenientéw w jezyku urzedowym, w ktérym interwenient zlozyl wniosek, wraz z jego zweryfikowanym
tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowigzujacy w danych panstwach cztonkowskich.

5.  Izba odwolawcza niezwlocznie przekazuje interwenientowi wszystkie pisma procesowe dorgczone stronom wraz ze
zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na odpowiedni jezyk urzedowy Unii interwenienta.

6.  Interwenient moze przedstawi¢ uwagi w terminie wyznaczonym przez izbe odwolawczg. Uwagi takie zawieraja:
a)  Zadania interwenienta na poparcie catosci lub czesci zadan jednej ze stron gtéwnych;
b)  zarzuty i argumenty, jakie interwenient podnosi oraz

¢)  wstosownych przypadkach dowody lub wnioski dowodowe.

7. Po przedstawieniu uwag interwenienta izba odwolawcza wyznacza termin, w ktérym strony moga odpowiedzie¢ na
te uwagi. Stronom zapewnia si¢ mozliwos¢ udzielenia odpowiedzi na uwagi w dowolnym jezyku urzedowym Unii.
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8. Niezwlocznie po zlozeniu uwag interwenienta i odpowiedzi izba odwolawcza powiadamia o nich wnoszacego
odwolanie, pozwanego, wlasciwe organy lub pojedyncze punkty kontaktowe pafistw cztonkowskich, w ktérych wnoszacy
odwolanie i pozwany maja miejsce zamieszkania lub siedzibg, a takze pozostalych interwenientéw, w jezyku urzedowym,
w ktérym interwenient przedstawil uwagi, wraz ze zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym tych dokumentéw na
odpowiedni jezyk urzedowy Unii obowigzujacy w danych pafistwach cztonkowskich.

9. W przypadku gdy wnoszacy odwotlanie lub pozwany ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w panstwie trzecim, izba
odwolawcza powiadamia w stosownych przypadkach wnoszacego odwolanie lub pozwanego, lub wlasciwe organy
panstwa trzeciego, w ktérym maja oni miejsce zamieszkania lub siedzibe, o uwagach interwenienta i odpowiedziach wraz
ze zweryfikowanym tlumaczeniem maszynowym na jezyk urzedowy Unii, w ktérym wnoszacy zlozyt odwolanie lub
w ktérym pozwany zlozyt odpowiedZ. W przypadku gdy pozwany nie zlozyl odpowiedzi, tlumaczenia zostana
dostarczone w jezyku, w ktérym pozwany dokonal pierwszej czynnosci procesowej w odpowiednim postgpowaniu przed
Urzedem.

Artykut 9

Tre$¢ formalna decyzji izby odwolawczej

Decyzja izby odwolawczej zawiera:
a)  oSwiadczenie o tym, ze zostala ona wydana przez izb¢ odwolawczg;
b)  date przyjecia decyzji;

¢)  nazwy (nazwiska) stron i interwenientéw oraz, w stosownych przypadkach, imiona i nazwiska pelnomocnikéw stron
i interwenientow;

d)  numer odwolania, do ktérego si¢ odnosi, oraz wskazanie decyzji, od ktérej stuzy odwolanie, zgodnie z wymogami
okreslonymi w art. 3 ust. 1 lit. c);

e)  wskazanie skladu izby odwolawczej;

f)  imiona i nazwiska przewodniczacego i czlonkéw, ktérzy wzigli udziat w przyjeciu decyzji, w tym informacje o tym,
kto byl sprawozdawca w danej sprawie;

g)  imig i nazwisko sekretarza lub, w stosownych przypadkach, cztonka sekretariatu podpisujacego w imieniu sekretarza;
h)  streszczenie stanu faktycznego i argumentéw przedstawionych przez strony i interwenientow;

i)  os$wiadczenie o powodach wydania decyzji;

j)  sentencje decyzji izby odwolawczej;

k)  w przypadku konsultacji z Komitetem Doradczym — numer, date i streszczenie opinii.

Artykut 10

Zwolnienie z obowigzku tlumaczenia w postepowaniu odwolawczym

1. Wlasciwy organ lub pojedynczy punkt kontaktowy panstwa czlonkowskiego moze zwrdcié si¢ do izby odwolawczej
za posrednictwem specjalnej funkcyjnej skrzynki pocztowej o nieprzekazywanie thumaczen, o ktérych mowa w art. 3
ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 6 ust. 3, 51 7, art. 7 ust. 4 i 5 oraz art. 8 ust. 4, 5 i 8 niniejszego rozporzadzenia. Wniosek taki
skfada si¢ przed dniem 1 maja 2026 r. We wniosku panistwo czlonkowskie wyraznie wskazuje — przez odniesienie do
odpowiednich artykuléw — ttumaczenia, ktérych nie chee otrzymywac.

2. Whniosek o zwolnienie, o ktérym mowa w ust. 1, moze zosta¢ wycofany w dowolnym momencie w calosci lub
w czeSci, w taki sam sposéb jak opisany w tym ustepie.
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Artykut 11

Dodatkowe przepisy dotyczace odwolania

Art. 25, 28,29 i 31 oraz art. 34-48 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 12

Obliczanie i dlugos$¢ terminéw

1. Termin rozpoczyna bieg nastgpnego dnia po dacie odpowiedniego zdarzenia, ktérym moze by¢ albo czynno$é
procesowa, albo uplyw innego terminu. W przypadku gdy czynnoscig procesows jest powiadomienie, odpowiednim
zdarzeniem jest dzien, w ktérym dokument zostal dorgczony lub uznany za dorgczony. Dorgczenie dokonane za
posrednictwem systemu cyfrowego uznaje si¢ za dokonane pigtego dnia kalendarzowego nastgpujacego po dniu,
w ktérym dokument zostal umieszczony w skrzynce odbiorczej uzytkownika konta w systemie cyfrowym.

2. Jezeli termin wyrazony jest jako jeden rok lub pewna liczba lat, uplywa on w danym kolejnym roku w miesigcu o tej
samej nazwie i w dniu o tej samej dacie co miesigc i dzien, w ktorym dane zdarzenie mialo miejsce. Jezeli w danym
miesigcu nie ma dnia o tej samej dacie, termin uplywa ostatniego dnia tego miesigca.

3. Jezeli termin wyrazony jest jako miesigc lub pewna liczba miesigcy, uplywa on w danym kolejnym miesigcu w dniu
o tej samej dacie co dzieri, w ktérym dane zdarzenie mialo miejsce. Jezeli w danym kolejnym miesigcu nie ma dnia o tej
samej dacie, termin uplywa ostatniego dnia tego miesigca.

4. Jezeli termin wyrazony jest jako tydziefi lub pewna liczba tygodni, uptywa on w danym kolejnym tygodniu w dniu
o tej samej nazwie co dzien, w ktérym dane zdarzenie miato miejsce.

Artykut 13

Terminy

1. Jezeli termin nie jest wyraznie okreSlony w rozporzadzeniu (UE) 2023/2411, rozporzadzeniu wykonawczym
(UE) 2025/1956 lub w niniejszym rozporzadzeniu, termin okresli Urzad. Terminy okreslone przez Urzad nie moga by¢
krétsze niz jeden miesiac ani dluzsze niz sze$¢ miesiecy.

2. Urzad moze przedluzy¢ wyznaczony termin na uzasadniony wniosek, z zastrzezeniem terminéw okre$lonych
w rozporzadzeniu (UE) 2023/2411, rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2025/1956 lub niniejszym rozporzadzeniu.
Zainteresowana strona skfada taki wniosek przed uplywem danego terminu. Jezeli sg dwie strony lub wigcej stron, Urzad
moze uzalezni¢ przedtuzenie terminu od zgody pozostalych stron.

Artykut 14

Uplyw terminu

1. Jezeli termin uptywa w dniu, w ktérym Urzad jest nieczynny, termin przedluza si¢ do pierwszego kolejnego dnia,
w ktérym Urzad jest czynny.

2. W przypadku gdy termin uplywa w dniu, w ktérym doszlo do ogélnej przerwy w komunikacji elektronicznej, termin
ten przedtuza sie do pierwszego kolejnego dnia, w ktorym lacznos¢ elektroniczna zostata przywréocona.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2025/1955/0j



Dz.U. Lz 1.12.2025

PL

Artykut 15
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej i jest stosowane od dnia 1 grudnia 2025 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 wrze$nia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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